Com + infinitiu

Com posar-vos en contacte amb I'ldescat: és correcte el “com +
infinitiu”?

AREA TEMATICA: Llengua. Sintaxi

TITOLS ASSOCIATS: on + infinitiu, per qué + infinitiu, quan + infinitiu

DATA D'ACTUALITZACIO: 1/10/2002

SoLUCIO: S’hauria de canviar. Per exemple: com podeu posar-vos en
contacte amb I'ldescat

ARGUMENTACIO:

Potser a cOpia de sentir frases com ara aquesta i d’altres de semblants, ens
creurem que funcionen en catala, perd hem de dir que aquesta construccié és
una innovacio de la llengua escrita, no pas de la llengua oral. El problema no
es limita només al com siné que s’estén en general a qualsevol interrogatiu +
infinitiu (on, per que, com, quan, que...).

Fixem-nos en aquestes frases (incorrectes): *Com posar-vos-hi en contacte.
*Com conéixer la ciutat. *On menjar avui. | fixem-nos en aquestes altres
(correctes): Com us hi podeu posar en contacte/Com us hi posareu en
contacte. Com es pot coneixer la ciutat/Consells per conéixer la ciutat. On
menjarem avui/On podem menjar avui.

Una manera de fer esdevenir normals les oracions marcades amb asterisc (*)
és intercalant-hi els verbs poder, haver de. Una altra manera és col-locant-hi un
verb dels que regeixen interrogativa indirecta: No sap on menjar. Ara ja sé com
coneixer la ciutat. Ja sabeu com posar-vos en contacte amb I'ldescat?...

En aquest punt de la sintaxi, la llengua oral funciona d’'una manera més natural
utilitzant les construccions de sempre i no les modes més o menys recents.
Aquesta vegada si que podem recomanar d'escriure tal com es parla
(pressuposant la competéncia minima d'un parlant).
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